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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2024/3084
z dnia 4 grudnia 2024 r.

w sprawie funkcjonowania systemu informacyjnego przewidzianego w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 20231115 w sprawie udostepniania na rynku unijnym i wywozu z Unii
niektérych towaréw i produktéw zwigzanych z wylesianiem i degradacja laséw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20231115 z dnia 31 maja 2023 r. w sprawie
udostepniania na rynku unijnym i wywozu z Unii niektérych towaréw i produktéw zwigzanych z wylesianiem
i degradacjg laséw oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 995/2010 ('), w szczegdlnosci jego art. 33,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Wrozporzadzeniu (UE) 2023/1115 ustanowiono przepisy majace przyczynic si¢ do zminimalizowania wktadu Unii
w wylesianie i degradacj¢ laséw. W tym celu w rozporzadzeniu tym nalozono obowigzki w zakresie nalezytej
staranno$ci na podmioty i podmioty handlowe wprowadzajace do obrotu w Unii niektére towary i produkty,
udostepniajace je na rynku unijnym lub wywozace je z niego. Odestanie do podmiotéw w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy rozumie¢ jako odnoszace si¢ réwniez do podmiotéw handlowych niebedacych MSP
udostepniajacych odnosne produkty na rynku, jezeli przepisy niniejszego rozporzadzenia maja do nich ogélne
zastosowanie zgodnie z ich obowigzkami wynikajacymi z rozporzadzenia (UE) 2023/1115, w szczeg6lnosci jego
art. 5 ust. 1.

(2)  Podmioty formalnie przyjmuja odpowiedzialnos¢ za zgodno$¢ odnosnych produktéw, ktére zamierzajg wprowadzic
do obrotu lub wywozi¢, przedstawiajagc o$wiadczenie o nalezytej starannodci (,08wiadczenie o nalezytej
starannosci”).

(3)  Konieczne jest opracowanie systemu informacyjnego i zapewnienie dostgpu do niego podmiotom i podmiotom
handlowym oraz, w stosownych przypadkach, ich upowaznionym przedstawicielom, wlasciwym organom
i organom celnym, aby mogli wypelnia¢ nalozone na nich odpowiednie obowiazki okreslone w rozporzadzeniu
(UE) 2023/1115. System informacyjny powinien ulatwiaé przekazywanie informacji miedzy wlasciwymi organami
panstw cztonkowskich a organami celnymi.

(4)  System informacyjny powinien by¢ aplikacjag oparta na platformie TRACES ustanowionej rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (3, ktéra zostanie opracowana przez Komisj¢ i bedzie przez nig
zarzgdzana.

(5) W zwiazku z tym konieczne jest okreslenie praktycznych i operacyjnych ustaleni dotyczacych funkcjonowania tego
systemu informacyjnego, aby ulatwi¢ skuteczne i zharmonizowane wdrazanie i egzekwowanie rozporzadzenia
(UE) 2023/1115.

(6)  Aby pokona¢ bariery jezykowe, system informacyjny powinien by¢ dostepny we wszystkich jezykach urzedowych
Unii. W tym celu Komisja powinna przetlumaczy¢ interfejs uzytkownika systemu informacyjnego na wszystkie
jezyki urzedowe Unii.

() Dz.U.L1502z9.6.2023,s. 206, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/o0j.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzgdowych i innych
czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i $rodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE)
nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy
Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425/EWG,
91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97|78 |WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych)
(Dz.U.L 952 7.4.2017, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/3084/oj
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Aby wypelniaé swoje obowiazki i wykonywaé zadania wynikajace z rozporzadzenia (UE) 2023/1115, podmioty,
podmioty handlowe, wlasciwe organy, organy celne oraz Komisja moga by¢ zmuszone do wymieniania si¢ miedzy
sobg informacjami obejmujacymi dane osobowe. Wszelka taka wymiana informacji powinna by¢ zgodna
z przepisami dotyczacymi ochrony danych osobowych okreslonymi w rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679 () i (UE) 2018/1725 (*). W zwiazku z tym wymiana danych osobowych niezbednych do
wypelnienia obowigzkéw i wykonywania zadan okre$lonych w rozporzadzeniu (UE) 2023/1115 wchodzi w zakres
zgodnego z prawem przetwarzania danych na podstawie art. 5 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2018/1725 oraz
art. 6 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2016/679.

System informacyjny powinien stuzy¢ do wspierania podmiotéw, podmiotéw handlowych i wlasciwych organéw
w przedstawianiu niezbednych informacji dotyczacych odno$nych produktéw wprowadzanych do obrotu,
udostepnianych na rynku lub wywozonych i w uzyskiwaniu dostgpu do takich informacji. Dane osobowe, ktore
mogg by¢ wymieniane za poérednictwem systemu informacyjnego, powinny by¢ przetwarzane wylacznie w celu
wypelnienia obowigzkéw i wykonywania zadan wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2023[1115. Jezeli dane
osobowe sa przetwarzane w ramach funkcjonowania systemu informacyjnego w celu wypelnienia obowigzkoéw
i wykonywania zadan wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2023/1115, podmioty i podmioty handlowe oraz,
w stosownych przypadkach, ich upowaznieni przedstawiciele, wlasciwe organy i organy celne powinni by¢
administratorami w rozumieniu rozporzadzenia (UE) 2016/679, a Komisja powinna by¢ administratorem
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) 2018/1725, w odniesieniu do prowadzonych przez nich czynnosci
przetwarzania. Wlasciwe organy i organy celne powinny by¢ wspétadministratorami w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) 2016679 w odniesieniu do czynnosci przetwarzania, gdy wykonujg zadania we wspdlpracy ze sobg zgodnie
z art. 21 rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

Przetwarzanie, przekazywanie, przechowywanie i inne przetwarzanie danych osobowych oséb fizycznych powinno
odbywac si¢ w systemie informacyjnym do celéw wypelniania obowigzkéw i wykonywania zadan wynikajacych
z rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

(10) System informacyjny powinien przetwarza¢ dane osobowe w zakresie, w jakim jest to absolutnie niezbe¢dne do

celéow wypelnienia obowigzkéow wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2023/1115. System informacyjny powinien
przetwarzaé wylacznie kategorie danych osobowych wymienione w art. 12 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
wykonawczego.

(11)  System informacyjny nie powinien przechowywaé danych osobowych przekazanych przez uzytkownikéw systemu

informacyjnego w formie umozliwiajacej identyfikacje osdb, ktérych dane dotyczg, dluzej niz jest to absolutnie
niezbedne do celéw, w ktorych te dane osobowe sg przetwarzane. Okres ten powinien wynosic¢ dziesie¢ lat od daty
zlozenia o$wiadczenia o nalezytej starannosci za posrednictwem systemu informacyjnego, z uwzglednieniem
proceséw produkcji przez dlugi okres, aby umozliwi¢ podmiotom i podmiotom handlowym oraz, w stosownych
przypadkach, ich upowaznionym przedstawicielom odnoszenie si¢ do istniejacych o$wiadczen o nalezytej
starannosci zgodnie z art. 33 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2023/1115 oraz wypelnianie ich obowiazkéw
w zakresie upewnienia si¢, Ze zachowano nalezytg staranno$¢ w odniesieniu do odnosnych produktéw zawartych
w odno$nych produktach lub wytworzonych z odnoénych produktéw zgodnie z art. 4 ust. 9 rozporzadzenia
(UE) 2023/1115. Dluzsze przechowywanie i przetwarzanie danych osobowych powinno by¢ mozliwe, jezeli jest to
konieczne do wypelienia indywidualnych odpowiedzialnosci i obowigzkow uczestnikéw systemu informacyjnego
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2023/1115.

(12) Komisja powinna zapewni¢ ogélowi spoleczefistwa dostep, zgodnie z unijng polityka otwartych danych, do

0)

catkowicie zanonimizowanych zbioréw danych systemu informacyjnego w otwartym formacie nadajacym si¢ do
odczytu maszynowego, ktére to dane utrwala si¢ w formie odpowiednio zagregowanych i zanonimizowanych
zbioréw danych, ktdére powinny by¢ dostepne na stronie internetowej Komisji.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych

w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 39, ELL: http://data.europa.eufeli/reg/2018/1725/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/3084/oj
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(13)

(14)

(16)

(18)

(20)

Zgodnie z zasada uwzgledniania ochrony w fazie projektowania i zasadg domyslnej ochrony system informacyjny
nalezy opracowal i zaprojektowaé z nalezytym poszanowaniem wymogéw przepisow o ochronie danych,
w szczegllnoSci ze wzgledu na ograniczenia nalozone na dostep do danych osobowych wymienianych za
posrednictwem systemu informacyjnego. W zwiazku z tym system informacyjny powinien zapewnia¢ znacznie
wyzszy poziom ochrony i bezpieczefistwa niz inne metody wymiany informacji, takie jak rozmowa telefoniczna,
poczta tradycyjna lub poczta elektroniczna.

Komisja powinna dostarczaé oprogramowanie i infrastrukture informatyczng na potrzeby systemu informacyjnego
oraz zarzadzaé nimi, zapewniac jego niezawodno$¢, bezpieczefistwo, dostepnos¢, utrzymanie i eksploatacje, a takze
by¢ zaangazowana w szkolenie uczestnikoéw i uzytkownikéw systemu informacyjnego oraz zapewnianie im pomocy
technicznej. System informacyjny powinien umozliwia¢ skuteczng wymiang¢ danych z odpowiednimi systemami
i zrédtami danych stuzb Komisji.

Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ dostosowania swoich funkcji i obowigzkéw w odniesieniu do
systemu informacyjnego w celu odzwierciedlenia swoich wewnetrznych struktur administracyjnych oraz wdrozenia
w systemie informacyjnym okreslonego rodzaju pracy lub kolejnosci etapéw danego procesu pracy, przy
jednoczesnym poszanowaniu swoich obowiazkéw wynikajacych z rozdziatu 3 rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

Aby ulatwi¢ skuteczne wdrozenie rozporzadzenia (UE) 20231115, wlasciwe organy powinny mieé¢ mozliwosé
podejmowania dzialaii w ramach systemu informacyjnego w celu zapewnienia zgodnosci z tym rozporzadzeniem,
w tym tworzenia profili ryzyka do celow planu kontroli, o ktérym mowa w art. 16 ust. 5 rozporzadzenia
(UE) 2023/1115, rejestrowania wynikéw kontroli podmiotéw i podmiotéw handlowych, zawieszania wydawania
numer6éw referencyjnych przypisanych do oswiadczen o nalezytej starannosci, a w przypadku niemozliwej do
skorygowania niezgodnoSci — odrzucenia odno$nych o$wiadczeni o nalezytej starannosci. Zgodnie z art. 16 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2023/1115, ktdéry przewiduje, ze wlasciwe organy przeprowadzaja na swoim terytorium
kontrole, wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwos¢ podejmowania dzialan w oparciu o o§wiadczenia o nalezytej
starannosci, w odniesieniu do ktérych uzytkownicy systemu informacyjnego przekazuja w systemie informacyjnym
informacje dotyczace panstwa cztonkowskiego, w ktérym produkt jest wprowadzany na rynek unijny, z ktérego jest
wyprowadzany lub w ktérym jest udostgpniany na rynku unijnym. W przypadku braku takich informacji wlasciwe
organy powinny mie¢ mozliwo$¢ podejmowania dzialaii na podstawie oSwiadczeii o nalezytej starannosci
skladanych przez uzytkownikéw systemu informacyjnego majacych siedzibe w ich panstwie cztonkowskim lub
z nim powigzanych.

Informacje otrzymane przez wlasciwy organ, organ celny, Komisj¢ lub jakikolwiek inny organ, ktéremu udzielono
dostepu do tych informacji za posrednictwem systemu informacyjnego, od innego wilasciwego organu, innego
organu celnego, Komisji lub innego takiego organu nie powinny by¢ uznawane za pozbawione wartosci
dowodowej w postepowaniu karnym, cywilnym lub administracyjnym zgodnie z odpowiednim prawem unijnym
i krajowym wylacznie z tego powodu, ze pochodzg z innego panistwa cztonkowskiego lub zostaly otrzymane droga
elektroniczna. Informacje takie powinny by¢ traktowane przez odpowiednich uzytkownikow systemu
informacyjnego w taki sam sposéb jak podobne dokumenty pochodzgce z panstwa czlonkowskiego, z ktdrego
uzyskano te informagje.

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ przetwarzania, w stosownych przypadkach, imion, nazwisk i danych kontaktowych
uzytkownikéw systemu informacyjnego na potrzeby osiagnigcia celéw i wypelnienia obowiazkéw wynikajacych
z rozporzadzenia (UE) 2023/1115 i niniejszego rozporzadzenia, w tym monitorowania korzystania z systemu
informacyjnego przez jego administratorow i uzytkownikow, inicjatyw w zakresie komunikacji, szkolen
i podnoszenia $wiadomosci oraz gromadzenia informacji w zwigzku z zakresem stosowania rozporzadzenia
(UE) 2023/1115 lub wzajemnej pomocy przewidzianej w tym rozporzadzeniu.

Aby zapewni¢ skuteczne monitorowanie funkcjonowania systemu informacyjnego i sprawozdawczo$¢ w tym
zakresie, wla$ciwe organy, organy celne lub inne organy, ktérym przyznano dostgp do systemu informacyjnego,
powinny udostepniaé Komisji odpowiednie informacje, jezeli sa one niezbedne Komisji do wypelnienia jej
obowigzkéw wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2023/1115 i niniejszego rozporzadzenia.

Osoby, ktérych dane dotycza, powinny by¢ informowane o przetwarzaniu ich danych osobowych w systemie
informacyjnym oraz o prawach przystugujacych im zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 i rozporzadzeniem
(UE) 20181725, w szczeg6lnosci o prawie dostepu do dotyczacych ich danych oraz o prawie do poprawienia
nieprawidtowych danych i usuniecia danych przetwarzanych niezgodnie z prawem.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/3084/oj
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(21) Kazdy uzytkownik systemu informacyjnego, dzialajagc w charakterze administratora w odniesieniu do czynnosci
przetwarzania danych, ktére wykonuje w zwigzku z zakresem stosowania rozporzadzenia (UE) 2023/1115,
powinien zapewnié, aby osoby, ktérych dane dotyczg, mogly wykonywaé swoje prawa zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/679 i rozporzadzeniem (UE) 2018/1725. Powinno to obejmowa¢ ustanowienie procesu regularnego
testowania, mierzenia i oceniania skutecznos$ci $rodkéw technicznych i organizacyjnych majacych zapewnié
bezpieczenstwo przetwarzania.

(22) Wdrazanie niniejszego rozporzadzenia oraz skuteczno$¢ systemu informacyjnego nalezy monitorowaé
w sprawozdaniu z funkcjonowania systemu informacyjnego na podstawie danych statystycznych pochodzacych
z systemu informacyjnego oraz wszelkich innych istotnych danych. Komisja powinna przedlozy¢ sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych. Sprawozdanie to powinno
réwniez dotyczy¢ aspektéw zwigzanych z ochrong danych osobowych w systemie informacyjunym, w tym
bezpieczenistwa danych.

(23) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych, kt6ry wydat opini¢ dnia 5 listopada 2024 r.

(24) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu Unii Europejskiej (UE) ds.
rozporzadzenia w sprawie produktéw niepowodujacych wylesiania,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace funkcjonowania systemu informacyjnego, w tym przepisy
dotyczace ochrony danych osobowych i wymiany danych z innymi systemami informatycznymi.

Artykut 2

Wdrozenie i wykorzystanie systemu informacyjnego

1. Komisja:
a) opracowuje system informacyjny jako niezalezny modut platformy TRACES;

b)  zapewnia funkcjonowanie, utrzymanie, wsparcie oraz wszelkie niezbedne aktualizacje lub rozwdj systemu
informacyjnego.

2. System informacyjny jest wykorzystywany przez podmioty i podmioty handlowe oraz, w stosownych przypadkach,
ich upowaznionych przedstawicieli do sktadania o§wiadczen o nalezytej starannosci i zarzadzania nimi i do weryfikowania
wazno$ci numeréw referencyjnych oraz przez wlasciwe organy, organy celne i Komisje do celéw dostepu do oswiadczen
o nalezytej starannosci i podejmowania dzialan na ich podstawie, w tym do wymiany informacji zawierajacych dane
osobowe miedzy wlasciwymi organami, organami celnymi i Komisja w zwigzku z wdrazaniem i egzekwowaniem
rozporzadzenia (UE) 2023/1115. Wszelka taka wymiana informacji musi by¢ zgodna z przepisami dotyczacymi ochrony
danych osobowych okre§lonymi w rozporzadzeniach (UE) 2016/679 i (UE) 2018/1725.

3. Oswiadczenia o nalezytej starannosci przypisuje si¢ w systemie informacyjnym do wilasciwych organéw
w nastepujacej kolejnosci:

a)  jezeli uzytkownik systemu informacyjnego przedstawi informacje wskazujace panstwo czlonkowskie, w ktérym
odnos$ny produkt jest wprowadzany na rynek unijny lub z niego wyprowadzany lub, w przypadku braku takich
informacji, w ktérym odnosny produkt jest wprowadzany do obrotu lub udostgpniany na rynku, o$wiadczenia
o nalezytej starannoSci przypisuje si¢ do wlasciwych organéw tego pafistwa cztonkowskiego;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/3084/oj
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w przypadku braku informacji wymaganych w lit. a) o$wiadczenia o nalezytej starannosci przypisuje si¢ do
wla$ciwych organéw panstwa czlonkowskiego, w ktérym uzytkownik systemu informacyjnego ma siedzibe.
W przypadku gdy uzytkownik systemu informacyjnego ma siedzib¢ poza Unig, o$wiadczenia o nalezytej
staranno$ci przypisuje si¢ do wlasciwych organéw panstwa czlonkowskiego, z ktérym uzytkownik systemu
informacyjnego jest powiazany zgodnie z jego identyfikatorem podanym przy rejestracji w systemie informacyjnym.

Artykut 3

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia, oprécz definicji okreslonych w art. 2 rozporzadzenia (UE) 2023/1115, art. 4
rozporzadzenia (UE) 2016/679 i art. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)

b)

1.

,system informacyjny” oznacza system informacyjny ustanowiony i utrzymywany przez Komisj¢ zgodnie z art. 33
rozporzadzenia (UE) 2023/1115;

suczestnik systemu informacyjnego” oznacza wilasciwe organy i organy celne w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) 2023/1115 oraz Komisj¢ do celéw wykonywania zadan powierzonych im zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2023/1115;

Juzytkownik systemu informacyjnego” oznacza podmioty i podmioty handlowe oraz, w stosownych przypadkach,
ich upowaznionych przedstawicieli w rozumieniu rozporzadzenia (UE) 2023/1115, ktorzy sg identyfikowani

w drodze indywidualnej rejestracji w ramach EU Login — ustugi uwierzytelniania uzytkownika Komisji Europejskiej;

,o$wiadczenie o nalezytej staranno$ci” oznacza o$wiadczenie o nalezytej starannosci zlozone przez uzytkownika
systemu informacyjnego zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2023/1115;

Jnumer referencyjny” oznacza numer referencyjny przypisany przez system informacyjny o§wiadczeniu o nalezZytej
starannoci zlozonemu przez uzytkownika systemu informacyjnego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1115;

Jnumer weryfikacyjny” oznacza numer zabezpieczajgcy przypisany przez system informacyjny o$wiadczeniu
o nalezytej staranno$ci ztozonemu przez uzytkownika systemu informacyjnego w celu zapewnienia dodatkowego
zabezpieczenia danych zawartych w o$wiadczeniu o nalezytej starannosci;

Jtworzenie profilu ryzyka” oznacza identyfikacje ryzyka niezgodnosci odno$nego produktu objetego zakresem
stosowania rozporzadzenia (UE) 2023/1115 w systemie informacyjnym, na podstawie kryteriéw ryzyka, do celéw

przypisania kazdemu o$wiadczeniu o nalezytej staranno$ci skladanemu w systemie informacyjnym, w tym po
kazdej jego zmianie, statusu ryzyka odzwierciedlajacego to ryzyko.

ROZDZIAL 1I

FUNKCJONOWANIE SYSTEMU INFORMACYJNEGO

Artykut 4

Skladanie o§wiadczen o nalezytej starannosci

Z wryjatkiem sytuacji, w ktérych o$wiadczenie o nalezytej starannosci jest udostepniane za posrednictwem

elektronicznego interfejsu, o ktérym mowa w art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2023/1115, uzytkownicy systemu
informacyjnego skladaja o$wiadczenia o nalezytej staranno$ci dotyczace odnodnych produktéw i zarzadzajg nimi
w systemie informacyjnym.

2.

W przypadku gdy odnoény produkt zawiera drewno lub zostal wytworzony z drewna, uzytkownicy systemu

informacyjnego wprowadzaja do o$wiadczenia o nalezytej staranno$ci nazwy zwyczajowe i pelne nazwy naukowe
gatunkow drewna, ktére odnoéne produkty zawierajg lub z ktérych zostaly wytworzone.
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Artykut 5

Zmiana i wycofanie o§wiadczen o nalezytej staranno$ci

1. System informacyjny musi umozliwia¢ uzytkownikom systemu informacyjnego zmiane lub wycofanie o§wiadczen
o nalezytej staranno$ci w ciggu 72 godzin od udost¢pnienia w systemie informacyjnym numeru referencyjnego
o$wiadczenia o nalezytej starannoSci.

2. Oswiadczen o nalezytej staranno$ci nie mozna zmieni¢ ani wycofa¢ w terminie okre§lonym w ust. 1 po tym, jak do
danego o$wiadczenia o nalezytej starannosci odniesiono si¢ w o$wiadczeniu o nalezytej starannosci ztozonym przez tego
samego lub innego uzytkownika systemu informacyjnego.

3. Uzytkownik systemu informacyjnego nie moze zmieni¢ ani wycofa¢ oswiadczenia o nalezytej starannosci po
tym, jak:
a) uzytkownik systemu informacyjnego zostal powiadomiony o zamiarze przeprowadzenia kontroli o$wiadczenia

o nalezytej starannosci lub odnosnego produktu powigzanego z o$wiadczeniem o nalezytej starannoSci, przez
okres kontroli;

b)  odno$ny produkt zostal wprowadzony do obrotu lub udostepniony na rynku unijnym zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2023/1115;

0) numer referencyjny o$wiadczenia o nalezytej starannosci zostal przekazany lub udostgpniony organom celnym
przed dopuszczeniem do obrotu lub wywozem odno$nego produktu wprowadzanego do obrotu na rynku lub
opuszczajgcego rynek w ramach procedur okreslonych w rozdziale 4 rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

4. Bez uszczerbku dla ust. 2 i 3, na indywidualny i uzasadniony wniosek uzytkownika systemu informacyjnego
wla$ciwe organy moga przedluzy¢ termin, o ktérym mowa w ust. 1, wylacznie po uplywie takiego terminu, o ktérym
mowa w ust. 1. Takie przedluzenie nie moze by¢ dtuzsze niz 8 dni kalendarzowych. U podstaw takiego wniosku musza
leze¢ przyczyny niezalezne od uzytkownika systemu informacyjnego, ktéry w swoim uzasadnionym wniosku o$wiadcza,
ze ust. 3 niniejszego artykulu nie ma zastosowania. Takie przedluzenie moze by¢ rowniez wydane z mocg wsteczng po
uplywie terminu, o ktérym mowa w ust. 1.

5. Zmienione o$wiadczenie o nalezytej starannosci podlega utworzeniu profilu ryzyka okreslonemu w art. 6.
Utworzenie profilu ryzyka ma zastosowanie do calego zmienionego o$wiadczenia o nalezytej starannosci.

Artykut 6

Tworzenie profilu ryzyka

1. System informacyjny musi umozliwia¢ wlasciwym organom zidentyfikowanie w systemie informacyjnym sytuacji,
w ktérych odnosne produkty stwarzaja tak wysokie ryzyko niezgodnosci, ze wymagane jest podjecie natychmiastowego
dzialania przed wprowadzeniem tych odnoénych produktéw do obrotu, udostgpnieniem ich na rynku lub wywozem,
zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE) 2023/1115, oraz uzyskanie przez wlasciwe organy informacji na potrzeby
dokonania identyfikacji kontroli, ktére nalezy przeprowadzié, i do wykonania zadan powierzonych im na podstawie
rozdziatu 3 rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

2. Do celéw ust. 1 system informacyjny musi umozliwia¢ wla$ciwym organom tworzenie w systemie informacyjnym
profili ryzyka, ktére pomoga podja¢ $wiadoma decyzj¢ dotyczaca wyboru podmiotéw lub podmiotéw handlowych, lub
odnos$nych produktéw zwigzanych z o$wiadczeniami o nalezytej staranno$ci, w odniesieniu do ktdérych nalezy
przeprowadzi¢ kontrole. Te profile ryzyka opierajg si¢ migdzy innymi na kryteriach ryzyka okreslonych w ich rocznym
planie kontroli zgodnym z art. 16 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2023/1115, kt6ry ustanawia si¢ zgodnie z ich podejsciem
opartym na ryzyku zgodnie z art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

3. Po przedlozeniu w systemie informacyjnym kazde o$wiadczenie o nalezytej starannosci podlega automatycznemu
elektronicznemu utworzeniu profilu ryzyka, a system informacyjny nadaje status ryzyka kazdemu o$wiadczeniu
o nalezytej starannosci.

4. Nakazdym etapie po przedlozeniu o$wiadczenia o nalezytej starannosci wlasciwe organy moga dokonac przegladu
o$wiadczenia o nalezytej starannosci w celu ustalenia, czy odnodny produkt jest zgodny z art. 3 rozporzadzenia
(UE) 2023/1115. W takim przypadku w wyniku przegladu moga one nadaé nowy status ryzyka o$wiadczeniu o nalezytej
staranno$ci. Jezeli wlasciwy organ nada o§wiadczeniu o nalezytej starannosci nowy status ryzyka, taki nowy status ryzyka
ma pierwszenstwo przed statusem ryzyka nadanym na podstawie ust. 3 niniejszego artykutu.
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Artykut 7

Przypisywanie i udostepnianie numerow referencyjnych

1. Po zakonczeniu tworzenia profilu ryzyka, o ktérym mowa w art. 6, system informacyjny bez zbednej zwloki
przypisuje numer referencyjny i numer weryfikacyjny o$wiadczeniu o nalezytej staranno$ci zlozonemu przez
uzytkownika systemu informacyjnego.

2. Numer referencyjny i numer weryfikacyjny udostepnia si¢ uzytkownikowi systemu informacyjnego po zakoriczeniu
tworzenia profilu ryzyka, o ktérym mowa w art. 6.

3. System informacyjny musi umozliwia¢ wlasciwym organom opéznienie udostgpnienia numeru referencyjnego
w celu ustalenia, czy odno$ne produkty sa zgodne z art. 3 rozporzadzenia (UE) 2023/1115, a w szczeg6lnosci w celu
sprawdzenia, czy okrelona sytuacja, o ktorej mowa w art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, nie ma zastosowania do
tego odno$nego produktu. Takie op6Znienie musi by¢ jak najkrotsze i nie moze przekraczaé okresu okre§lonego w art. 17
ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2023/1115. Opdznienie to moze zostaé wydtuzone wedlug uznania wlasciwego organu.

Artykut 8

Odrzucanie o§wiadczen o nalezytej starannosci

1.  Wlasciwe organy moga odrzuci¢ o$wiadczenie o nalezytej starannosci, aby zapobiec na podstawie art. 17
rozporzadzenia (UE) 2023/1115 wprowadzeniu do obrotu lub udostepnieniu na rynku lub wywiezieniu odnosnego
produktu niezgodnego z rozporzadzeniem (UE) 2023/1115, chyba ze uzytkownik systemu informacyjnego uzyskat juz
dostep do numeru referencyjnego o$wiadczenia o nalezytej starannoSci.

2. Odnoény produkt zgloszony w odrzuconym o$wiadczeniu o nalezytej staranno$ci uznaje si¢ za nieobjety
o$wiadczeniem o nalezytej staranno$ci wymaganym w art. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

3. Odrzucenie uwzglednia si¢ w systemie informacyjnym, przypisujac danemu o$wiadczeniu o nalezytej starannosci
okreslony status.

ROZDZIAL 1II

FUNKCJE I OBOWIAZKI ZWIAZANE Z SYSTEMEM INFORMACYJNYM

Artykut 9

Funkcje i obowigzki Komisji
Oprécz zadaii wymienionych w art. 2 ust. 1 Komisja jest odpowiedzialna za wykonywanie nastepujacych zadan

w odniesieniu do systemu informacyjnego:

a) zapewnianie wiedzy, szkolen i wsparcia, w tym pomocy technicznej, uzytkownikom systemu informacyjnego
i uczestnikom systemu informacyjnego w zwiazku z korzystaniem z tego systemu;

b)  udzielanie dostgpu uczestnikom systemu informacyjnego wyznaczonym przez kazde panstwo czlonkowskie;
¢)  udzielanie dostepu uzytkownikom systemu informacyjnego, ktérzy podlegaja nadzorowi wlasciwych organéw;

d)  przetwarzanie danych osobowych w systemie informacyjnym, jezeli jest to wymagane na mocy niniejszego
rozporzadzenia, lub do celéw wdrazania i egzekwowania przepiséw na podstawie rozporzadzenia (UE) 2023/1115;

e) $wiadczenie ushug sieciowych na rzecz uzytkownikéw systemu informacyjnego w celu automatycznego sktadania
w systemie informacyjnym o$wiadczen o nalezytej staranno$ci i zarzadzania nimi;

f) Swiadczenie ustug sieciowych na rzecz wlasciwych organéw panstw czlonkowskich w celu automatycznego
wykonywania zadan w odniesieniu do ztozonych o$wiadczen o nalezytej starannosci w systemie informacyjnym;
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1.

2.

zapewnienie elektronicznego interfejsu zgodnie z art. 28 rozporzadzenia (UE) 2023/1115;

zawieszanie i cofanie dostepu uzytkownikow systemu informacyjnego na wniosek wlasciwych organéw parnstwa
czonkowskiego, w ktérym dany uzytkownik systemu informacyjnego ma siedzibeg, lub — w przypadku gdy
uzytkownik ma siedzibe poza Unig — whaSciwych organéw panstwa cztonkowskiego, z ktérym uzytkownik systemu
informacyjnego jest powiazany zgodnie z jego identyfikatorem podanym przy rejestracji w systemie informacyjnym.

Artykut 10

Prawa dostepu uzytkownikéw systemu informacyjnego
Dostep do systemu informacyjnego majg wylacznie zarejestrowani uzytkownicy systemu informacyjnego.

Uwierzytelnianie dostgpu do systemu informacyjnego odbywa si¢ za posrednictwem EU Login — uslugi

uwierzytelniania Komisji Europejskiej.

3.

Uzytkownicy systemu informacyjnego majg dostep do informacji zawartych w systemie informacyjnym, ktére

przekazali lub do ktérych inny uzytkownik systemu informacyjnego dat im dostep, za pomocg numeréw referencyjnych
i numerdéw weryfikacyjnych powiazanych o$wiadczen o nalezytej starannosci.

1.

Artykut 11

Prawa dostepu uczestnikéw systemu informacyjnego

Komisja ma dostgp do wszystkich danych, informacji i dokumentéw w systemie informacyjnym do celéw

sporzadzania sprawozdari oraz na potrzeby opracowywania, obstugi i utrzymania systemu.

2.

Komisja przyznaje i moze cofa¢ prawa dostgpu uczestnikom systemu informacyjnego w przypadku zmiany

kompetencji zgodnie z art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

3.

Uwierzytelnianie dostepu do systemu informacyjnego odbywa si¢ za posrednictwem EU Login — uslugi

uwierzytelniania Komisji Europejskiej.

4.

Uczestnicy systemu informacyjnego wprowadzaja odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, aby indywidualni

uzytkownicy reprezentujacy w systemie informacyjnym uczestnikéw systemu informacyjnego mogli uzyskaé dostep do
danych osobowych przetwarzanych w systemie informacyjnym wylacznie wtedy, gdy jest to absolutnie niezbedne do
wdrozenia i egzekwowania przepiséw na podstawie rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

5.

Uczestnicy systemu informacyjnego maja dostep do wszystkich istotnych informacji w systemie informacyjnym,

ktére sg niezbedne do wypelnienia ich obowiazkéw i wykonania zadaf na podstawie rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

1.

ROZDZIAL IV

PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH I BEZPIECZENSTWO

Artykut 12

Przetwarzanie danych osobowych w systemie informacyjnym

Przekazywanie, przechowywanie i innego rodzaju przetwarzanie danych osobowych w systemie informacyjnym

moze odbywac sig, o ile jest to konieczne i proporcjonalne oraz wylacznie w nastgpujacych celach:

a)

b)

wspieranie komunikacji migdzy uczestnikami systemu informacyjnego w zwigzku z wdrazaniem i egzekwowaniem
przepiséw na podstawie rozporzadzenia (UE) 2023/1115;

rozpatrywanie spraw przez uczestnikdéw systemu informacyjnego podczas prowadzenia wlasnej dzialalnosci
w zwiazku z wdrazaniem i egzekwowaniem przepiséw na podstawie rozporzadzenia (UE) 2023/1115;
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0) przeprowadzanie transformacji biznesowej i technicznej danych wymienionych w niniejszym rozporzadzeniu, jezeli
jest to konieczne do umozliwienia wymiany i wykorzystania informacji, o ktérych mowa w lit. a) i b).

2. Przetwarzanie danych osobowych w systemie informacyjnym moze si¢ odbywaé wylacznie w odniesieniu do
nastepujacych kategorii danych osobowych:

a)  dane dotyczace tozsamosci: imi¢ i nazwisko, niepowtarzalny identyfikator, w tym numer rejestracyjny
i identyfikacyjny przedsigbiorcy (,EORI”), zgodnie z art. 9 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 952/2013 (°), w stosownych przypadkach;

b)  stuzbowe dane kontaktowe: adres e-mail i adres pocztowy, panstwo zamieszkania lub pafistwo siedziby statutowej,
numer telefonu i numer faksu, w stosownych przypadkach;

0) rola uzytkownika systemu informacyjnego;

d)  dane dotyczace geolokalizacji w rozumieniu art. 2 pkt 28 rozporzadzenia (UE) 2023/1115, na podstawie kt6rych
mozna zidentyfikowa¢ poszczeg6lne osoby;

e) dane uwierzytelniajace uzytkownika i dane dostepu umozliwiajgce dostep do systemu informacyjnego: adres IP
i nazwa uzytkownika.

3. W systemie informacyjnym przechowuje si¢ kategorie danych osobowych wymienione w ust. 2 przetworzone
w celu wdrozZenia i egzekwowania przepiséw na podstawie rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

4. Przechowywanie danych, o ktérych mowa w ust. 2, odbywa si¢ z wykorzystaniem infrastruktury informatycznej
znajdujacej si¢ na terytorium Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

5. System informacyjny przechowuje dane osobowe zawarte w o§wiadczeniach o nalezytej starannosci przez okres nie
dluzszy niz dziesi¢¢ lat od daty ztozenia o§wiadczenia o nalezytej starannosci w systemie informacyjnym. Komisja moze
dodatkowo przedtuzy¢ okres przechowywania danych na indywidualny wniosek uzytkownikéw systemu informacyjnego
lub uczestnikéw systemu informacyjnego, jezeli jest to konieczne do wypelnienia ich odpowiedzialnosci i obowigzkéw
wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

6.  Bezuszczerbku dla czynnosci przetwarzania danych okreslonych w art. 14 kazdy uczestnik systemu informacyjnego
jest odrebnym administratorem w rozumieniu rozporzadzen (UE) 2016/679 oraz (UE) 2018/1725 w odniesieniu do
czynnosci przetwarzania danych wykonywanych przez tego uczestnika systemu informacyjnego.

7. Krajowe organy nadzorcze i Europejski Inspektor Ochrony Danych, dzialajgc w ramach swoich odpowiednich
kompetencji, zapewniaja skoordynowany nadzér nad systemem informacyjnym oraz korzystaniem z niego przez
uczestnikéw systemu informacyjnego i uzytkownikéw systemu informacyjnego zgodnie z art. 62 rozporzadzenia
(UE) 2018/1725.

Artyku} 13

Przetwarzanie danych osobowych przez Komisje

1.  Komisja jest administratorem w rozumieniu art. 3 pkt 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych uzytkownikéw systemu informacyjnego, w tym przetwarzania danych osobowych
podczas rejestracji uzytkownikéw systemu informacyjnego w systemie informacyjnym.

2. W przypadku gdy Komisja przetwarza dane osobowe w ramach funkcjonowania systemu informacyjnego w imieniu
innych uczestnikéw systemu informacyjnego do celéow wymiany informacji na podstawie art. 27 rozporzadzenia
(UE) 2023/1115, uznaje si¢ ja za podmiot przetwarzajgcy w rozumieniu art. 3 pkt 12 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L 269 2 10.10.2013, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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3. Komisja jest podmiotem przetwarzajacym w rozumieniu art. 3 pkt 12 rozporzadzenia (UE) 2018/1725
w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych prowadzonego na potrzeby wspdlnych dochodzeri prowadzonych na
podstawie art. 21 rozporzadzenia (UE) 2023/1115 w kontekscie wdrazania i egzekwowania przepiséw na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

Artykut 14

Wspéladministrowanie systemem informacyjnym

W przypadku gdy wlasciwe organy i organy celne w rozumieniu rozporzadzenia (UE) 2023/1115 wdrazaja i egzekwuja
przepisy we wspOlpracy zgodnie z art. 21 rozporzadzenia (UE) 20231115, zainteresowane wlasciwe organy i organy
celne sa wspotadministratorami w rozumieniu art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/679 w odniesieniu do
przekazywania, przechowywania i innego przetwarzania danych osobowych w systemie informacyjnym w kontekscie
takiej konkretnej wspdlpracy. Jezeli jest to wymagane zgodnie z art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/679,
administratorzy okreslaja swoje odpowiednie obowigzki w zakresie wypelniania obowigzkéw wynikajacych
z rozporzadzenia (UE) 2016/679 w drodze wzajemnych uzgodnien.

Artykut 15

Bezpieczefistwo

1.  Komisja wprowadza najnowocze$niejsze $rodki niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa danych osobowych
przetwarzanych w systemie informacyjnym, w tym stosowna kontrole dostepu do danych oraz plan bezpieczenistwa, ktory
podlega stalej aktualizacji.

2. Komisja wprowadza niezbedne, najnowoczesniejsze $rodki w przypadku incydentu cyberbezpieczenstwa,
podejmuje dzialania naprawcze i zapewnia mozliwo$¢ sprawdzenia, jakie dane osobowe zostaly przetworzone w systemie
informacyjnym, kiedy, przez kogo i w jakim celu.

3. Komisja informuje wlasciwe organy o Srodkach dotyczacych ust. 1 i 2 niniejszego artykulu.
Artykut 16
Poufnosé
1. Kazde pafistwo czlonkowskie i Komisja stosuja wlasne przepisy dotyczace tajemnicy zawodowej lub innych

réwnowaznych obowigzkéw zachowania poufnosci wobec systemu informacyjnego i uzytkownikéw systemu
informacyjnego zgodnie z prawem krajowym lub unijnym.

2. Kazdy uczestnik systemu informacyjnego zapewnia, aby osoby pracujace pod jego zwierzchnictwem zaspokajaly
zadania innych uczestnikéw systemu informacyjnego dotyczacych poufnego traktowania informacji wymienianych
w systemie informacyjnym.

ROZDZIAL V

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 17

Tlumaczenie

1. Komisja udostepnia system informacyjny we wszystkich jezykach urzedowych Unii.
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2. Uczestnik systemu informacyjnego moze sporzadzi¢ i wykorzystywa¢, w zwiazku z wykonywaniem ktéregokolwiek
z zadan powierzonych mu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023[1115, wszelkie informacje, dokumenty, ustalenia,
o$wiadczenia lub poswiadczone za zgodno$¢ z oryginatem kopie otrzymane w systemie informacyjnym, na takich samych
zasadach co podobne informacje uzyskane w jego wlasnym panstwie, do celéw zgodnych z celami, do ktérych dane zostaly
pierwotnie zebrane, oraz zgodnie z odpowiednimi przepisami unijnymi i krajowymi.

Artykut 18
Koszty
1. Koszty poniesione w zwigzku z utworzeniem, utrzymaniem i eksploatacjg systemu informacyjnego ponosi Komisja.
2. Koszty zwigzane z systemem informacyjnym na poziomie panstw cztonkowskich, w tym koszty zasobéw ludzkich

niezbednych do prowadzenia szkolen, promocji, zapewnienia pomocy technicznej, a takze uzytkowania systemu
informacyjnego na szczeblu krajowym, oraz koszty wszelkich niezbednych dostosowan krajowych sieci i systeméw
informacyjnych pokrywa panstwo czlonkowskie, ktdre je ponosi.
Artykut 19
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 grudnia 2024 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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